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AKUMULATOR
12.8V/6AH/LIFEPO4-MWL)
MW Power

Cena brutto 190,44 zt

Cena netto 154,83 zt

Dostepnosé Dostepny

Czas wysytki 2 dni

Numer katalogowy 12.8V6AHLIFEPO4-MWL)
Kod EAN 5902887093968
Producent MW Power

Opis produktu

Akumulator litowo-zelazowo-fosforanowy charakteryzuje sie wyjatkowag trwatoscia, wydajnoscig pradowg i szybkoscig
tadowania. Jest réwniez zywotniejsza oraz |zejszg alternatywa dla akumulatoréw kwasowo-otowiowych.

Baterie LiFePQ,, zaprojektowano tak, by mogty poradzi¢ sobie nawet w najciezszych warunkach oraz wszedzie tam, gdzie liczy
sie rozmiar i waga Zrédfa energii.Przyktadowe zastosowanie: samochody elektryczne, kampery, skutery, todzie elektryczne,
wozki inwalidzkie, kosiarki, instalacje fotowoltaiczne, UPSy, systemy alarmowe i przeciwpozarowe, systemach kontroli dostepu
i monitoringu, itp.

Pojemnos¢ akumulatora: 6 Ah
Napiecie znamionowe: 12.8V
Prad tadowania akumulatora: 1.2A
Typ akumulatora: Akumulator litowo-zelazowo-fosforanowy LiFePO,
Zywotnos¢ akumulatora: > 10 lat ( > 3000 cykli@ 1.2 A 100 % DoD )
Ztacze: Typ T1 - FASTON 187
Waga: 0.79 kg
Wymiary: 151 x 65 x 100 mm
Producent / Marka: MW Power
Gwarancja: 2 lata
GPSR

1. Urzadzenie przed uzyciem nalezy rozpakowad. Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, ze jest

ono w dobrym stanie. Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopdki nie zostanie naprawione
2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, jak réwniez osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci obstugi
takiego urzadzenia, chyba ze uzytkowanie odbywa sie pod nadzorem osoby odpowiadajacej za ich
bezpieczehstwo lub zgodnie z instrukcjami uzytkowania przekazanymi przez taka osobe.

3. Nie wolno uzytkowad urzgdzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki, gdy nie

dziata prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone lub upuszczone. Uszkodzony przewdd zasilajacy lub
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wtyczka muszg zosta¢ wymienione na nowe przez producenta, personel punktu serwisowego lub osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami, w celu unikniecia ryzyka porazenia pragdem elektrycznym. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo nie zalecamy naprawia¢ urzadzenia we wtasnym zakresie.

4. Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtonmi! Aby wyjac¢ wtyczke z gniazdka, nalezy pociagna¢ za
wtyczke, nigdy za przewdd.

5. Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Stosowanie osprzetu niezgodnie z
zaleceniem producenta urzgdzenia, moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub urazy
Ciata.

EN 1. The device must be unpacked before use. After removing the packaging, make sure that device is
in good condition. If the product has defects, it should not be used until it has been repaired.

EN 2. The device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory

or mental abilities, as well as persons who do not have experience or knowledge of using such a device,
unless use is under the supervision of a person responsible for their safety or in accordance with the
instructions provided by such person.

EN 3. Do not use the device if the power cord or plug is damaged, if it is not working properly, or if it

has been damaged or dropped. A damaged power cord or plug must be replaced by the manufacturer,
service center or a similarly qualified person in order to avoid the risk of electric shock. For safety
reasons, we do not recommend that you repair device yourself.

EN 4. Do not touch the plug with wet hands! To remove the plug from the socket, pull by the plug, never
by the cord.

EN 5. The device should be used only for its intended purpose. Use of accessories contrary to the
manufacturer's recommendations may result in damage to the device, property or bodily injury.
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